
Союз работников технического надзора Рейнланд (Германия) подтверждает следующие свойства 

противоскользящего покрытия и полного противоскользящего покрытия от KALDEWEI:

 � Оценка группы B для влажных участков покрытий, по которым передвигаются босиком (DIN 51097)

 � Оценка группы R 10 в отношении противоскользящих свойств покрытий в рабочих помещениях и областях с 

повышенной опасностью скольжения (DIN 51130)

XETIS

 � ровная душевая поверхность без «лишних» элементов

 � беспрепятственный доступ благодаря установке в один уровень с полом

 � бесшовная поверхность обеспечивает защиту от проникновения влаги

 � уклон поверхности и вертикальный трап гарантируют идеальный отвод воды

 � простота монтажа: все компоненты идеально подходят друг другу

 � сталь-эмаль KALDEWEI 3,5 мм

 � Модель 890 с полным антислипом соответствует требованиям 

DIN-barrierefrei 18040-2

 � только для установки в один уровень с полом

Модель №  885 886 887 888 889 890

Внешняя ширина (номинальная) a 900 1000 800 900 1000 1200 мм

Внешняя длина (номинальная) b 900 1000 1200 1200 1200 1200 мм

Внешняя длина a1; a2 1030; 930 1130; 1030 930; 830 1030; 930 1130; 1030 1330; 1230 мм

Внешняя ширина b1; b2 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 мм

Высота с сифоном g 112 112 112 112 112 112 мм

Высота граней i 45 45 45 45 45 45 мм

Расстояние от края до середины сифона k 85 85 85 85 85 85 мм

Высота подсоединения сифона l 74 74 74 74 74 74 мм

Диаметр сифона m1; m2 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 мм

Вес эмалированного душевого поддона, в кг 23 28 27 29 33 39

Антислип 540 x 540 540 x 540 540 x 732 540 x 732 540 x 732 540 x 540 мм

Полный антислип 836 x 836 932 x 936 740 x 1124 836 x 1124 932 x 1124 1148 x 1184 мм

SECURE PLUS полностью полностью полностью полностью полностью полностью

 
 
Возможны незначительные технические изменения и отклонения от указанных размеров.

Прим. рисунок
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Общая высота Монтажная высота

KA 200 112 87

См. стр. 275.

Модель 885
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Количество и расположение
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Для установки XETIS необходимо использовать Поддерживающую систему.
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Модель №  891 892 893 894 895 896 897

Внешняя ширина (номинальная) a 800 900 1000 900 1000 900 1000 мм

Внешняя длина (номинальная) b 1400 1400 1400 1700 1700 1800 1800 мм

Внешняя длина a1; a2 930; 830 1030; 930 1130; 1030 1030; 930 1130; 1030 1030; 930 1130; 1030 мм

Внешняя ширина b1; b2 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 460; 320 мм

Высота с сифоном g 112 112 112 112 112 112 112 мм

Высота граней i 45 45 45 45 45 45 45 мм

Расстояние от края до середины сифона k 85 85 85 85 85 85 85 мм

Высота подсоединения сифона l 74 74 74 74 74 74 74 мм

Диаметр сифона m1; m2 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 205; 55 мм

Вес эмалированного душевого поддона, в кг 32 35 38 42 45 43 48

Антислип 540 x 828 540 x 828 540 x 828 540 x 1020 540 x 1020 540 x 1020 540 x 1020 мм

Полный антислип 740 x 1316 836 x 1316 932 x 1316 836 x 1652 932 x 1652 836 x 1748 932 x 1748 мм

SECURE PLUS полностью полностью полностью полностью полностью полностью полностью

XETIS

 � ровная душевая поверхность без «лишних» элементов

 � беспрепятственный доступ благодаря установке в один уровень с полом

 � бесшовная поверхность обеспечивает защиту от проникновения влаги

 � уклон поверхности и вертикальный трап гарантируют идеальный отвод воды

 � простота монтажа: все компоненты идеально подходят друг другу

 � сталь-эмаль KALDEWEI 3,5 мм

 � только для установки в один уровень с полом

 
 
Возможны незначительные технические изменения и отклонения от указанных размеров.

Прим. рисунок
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Союз работников технического надзора Рейнланд (Германия) подтверждает следующие свойства 

противоскользящего покрытия и полного противоскользящего покрытия от KALDEWEI:

 � Оценка группы B для влажных участков покрытий, по которым передвигаются босиком (DIN 51097)

 � Оценка группы R 10 в отношении противоскользящих свойств покрытий в рабочих помещениях и областях с 

повышенной опасностью скольжения (DIN 51130)
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Для установки XETIS необходимо использовать Поддерживающую систему.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ XETIS

1-ый шаг: Проектируем каркас

 Ознакомьтесь с требуемыми размерами для сборки каркаса.  

 a) Глубина стены: мин. 130 мм

 b)  Углубление для встраивания душевого поддона ширина: мин. 650 мм, высота: мин. 300 мм (от верхней поверхности 

чистового пола)

 c)  Минимальная ширина каркаса: ширина душевого поддона (X) = 150 мм 

(при угловом монтаже = X + 80 мм) 

(при монтаже в нише = X + 10 мм)
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2-ой шаг: проектируем пристенный монтаж

 Ознакомьтесь с требуемыми размерами для пристенного монтажа

 a) Итоговая общая конструкция (=обшивка + слой герметика + плиточный клей + плитка): 30 - 60 мм*

 б) В том числе плиточный слой (плитка + плиточный клей): макс. 20 мм

*  При использовании дополнительного звукоизолирующего комплекта XETIS Plus учитывайте, что толщина стеновой конструк-

ции будет составлять 35-60 мм.

Стена

Мин. 130 мм

30 – 60 мм*

Макс. 20 мм

Уровень

встраивания

Уровень расположения

передней кромки плитки

Уровень расположения

чистового пола

Варианты монтажа:

Угловой монтаж Монтаж в нише

Пристенный монтаж

208



 
Дополнительные аксессуары см. на стр. 275.   Возможные цвета см. стр. 300.    = отдельный аксессуар.   Информация о 12-тизначном номере артикула KALDEWEI см. стр. 364.
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3-ий шаг: проектируем углубление в стяжке:

 Ознакомьтесь с требуемыми размерами для пристенного монтажа

 a) Ширина: 

  Ширина душевого поддона (= номинальная ширина)

  также см. упаковку  мм

  + допустимое отклонение: 20 мм

  A = ширина углубления =  мм

 c)  Глубина: Душевые поддоны XETIS могут быть установлены  

только в один уровень с полом. При установке с  

вертикальным трапом минимальная Монтажная высота  

душевого поддона - 112 мм. Рекомендуем соблюдать  

зазор в 5 мм между трапом и полом.

b) Длина: 

 Длина душевого поддона (=номинальная длина)

 также см. упаковку  мм

 + толщину обшивки  мм

 + плитку   мм

 + плиточный клей  мм

 + допустимое отклонение 10 мм

 B = длина углубления =  мм

4-ый шаг: проектируем облицовку плиткой:

 Ознакомьтесь с требуемыми размерами для облицовки плиткой.

 a)  Вырез в стене для плитки: 324 мм x 41 мм 

Рекомендуем: выровняйте плитку по центру панели.

 b) Кусок плитки для облицованной плиткой панели: 310 мм x 36 мм x толщину плитки (макс. 13 мм)

209


